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Der Unterschied - Differenze

(E. Thny)

,Siehst du, John, wir haben ‘s nicht nétig, Altmetall im kleinen zu sammeln, wir sammeln es im grofien!”
“Vedi, John, noi non abbiamo bisogno di raccogliere vecchio metallo al minuto; nol lo raccogliamo  allingrosso!,,



Golf

(R. Kriosch)

,Ganz nett, Fréulein Doktor, die richtige Schlagkraft haben sie jetzt — nun versuchen Sie mal, auch noch den Ball zu treffen 1

“Veramente simpatico, signorina; il giusto scatto lo avete gia; ora cercate un po'di colpire anche la pallal,

Na, wie ist’s heut drauBen?

Sie denken wahrscheinlich, es sei leicht, sich
Uber's Wetter zu einigen. Das stimmt, soweit es

2u eruieren. Die Nuancen der i zur

Bedeckung der BléBe und im Sinne ihrer Wérme-
wirtschaft sind meiner Erfahrung nach viel weit-
gespannter als bei uns Ménnern, und es gibt kaum

Th der nicht durch Hinzu-
fiigung oder Wegnahme von Spinnstoffen sein

sich um eine zur Vi einen
allgemein interessierender Themen handelt oder

zum Zwecke, fir diese die ndtige u
schaffen. 7

Da wird man sich schnell einigen: ,Schénes Wet-
ter heute”, oder ,Angenehm frisch gestern”, oder
~Morgen wird's vermutlich regnen”, Ach, das ist
alles ein Kindersplel, man sagt’s so hin und nie-
mand wird daran AnstoB nehmen.

Aber es gibt auch Zweckfragen nach dem Wet-
ter. Haben Sie schon mal gemerkt, wie vorsichtig
die beantwortet sein wollen?

Sie haben es gemerkt, wenn diese Frage von
einer Frau oder einem Fréulein gestellt wird, das
Ihnen nahesteht und im allgemeinen Wert auf
Ihre Urteile legt, ohne sie in allen Punkten voll-
sténdig zu teilen, oder die sle nur zum AnlaB
nimmt, etwas anderes, womdglich das Gegenteil
zu behaupten.

Das alles sind nur Gradunterschiede der Intimitst,
der g oder der Sie brau-
chen nicht gerade an lhre Frau dabel zu denken.
Die Frage nach dem Wetter hat in diesem Falle
den Sinn, wirklich beantwortet zu werden.

Ich werde versuchen, es lhnen durch ein Beispiel
zu erkldren. Sie sind Vormittag drauBen gewesen,
im Biro, im Geschéft, in der StraBenbahn, im Amt,
im Zig: , an der F mein Gott,
wo man halt so ist. Die Dame Ist noch nicht drau-
Ben gewesen, und nun behaupte ich, daB, wenn
sie die Absicht hat, auch auszugehen, sie ganz
harmlos fragen wird: ,Wie ist's eigentlich heute
drauBen?” Unterstehen Sie sich Jetzt nicht, zu
antworten: ,Danke, ganz schdn”.

der fénde.
Ich empfehle lhnen, detailierte fneteorologlsche
Schilderungen bereit zu halten, um allen Ansprii-
chen zu genligen. Sie werden es bei der Bericht-
erstattung keineswegs leicht haben, wenn Sie zu

€in Menjd

Don €ugen Roth

£in Menfd) exgeht jid) in Lobpreijung:
Man jdidte ihm per Poftanweijung

€in nettes Siimmden, tund und bar

Auf das nidyt mehr 3u redynen war,

Der Menfdh hat nun die demgemdfe
Linbildung, daf ex ®eld bejafe

Und will fid dies und jenes faufen

Und jdlieplih nod) den Reft verjaufen.
Dody jieh, jdhon naht jid alle Welt

Als r8che fie, der Menfdy hat Seld!

£s fommen Sdnelder, Schufter, Shreiner
{nd madyen ihm das Siimmden Eleiner,
£s yeigen Rrdmer, Bider, Sleijdher

Sidy woblgelibt als Bargeldheijder.

Dann madyt das Gas, das Lidt, die Miete
Den jhdnen Treffer faft ur Riete.
Dernommen hat die Mundermdr

Audy der Dollftredungsfefretdr.

(€5 {jt dexfelbe, den man frither

genau , etwa so: ,Im Blro wars warm,
auf der StraBe bei leichten
an gre Plétzen, wogegen in der

Windstille herrschte.”

Ich wette, so reizen Sie die Dame. Halten Sie
bel lhren Auskinften méglichst die Mitte ein, die
Ausschldge nach der warmen und kalten Seite zu-
188t. Das Richtige werden Sie doch nicht treffen,
denn, wenn Sie nachher mit ihr zusammen aus-
gehen, wird sie mit ziemlichem Vorwurf sagen:
»Siehst du, ich bin wieder zu warm angezogen®,
oder ,du hast mir doch vorhin gesagt, daB es
kuhl geworden ist”.

Ich finde, daB die Frauen in ihrer Wetter- und
Wérmebestimmung viel mehr Grade der Abstufung
haben als alle Wetterwarten der Welt. Sie k&n-
nen zum Beispiel aus Frauenmund héren: ,Es ist
recht warm drauBen, aber die Luft ist kihl”, Viel-
leicht gelingt es Ihnen, sich irgend etwas dabei
zu denken. Mir ist es noch nicht gelungen. Und
héren Sie dieses: ,Die Luft ist warm, aber der
Wind ist kiihl”,

Versuchen Sie niemals, der Frau, die Sie zur Zeit
lieben, klarzumachen, daB Wind nur bewegte
Luft ist. Sie kdnnten dann womdglich die Antwort
bekommen: ,Na erlaube mal, wie kann dann der
Wind so kalt sein?” Oder Ihr Liebling sagt: ,Das
ist mir Wurst, ich kann warme Luft sehr gut von
kaltem Wind unterscheiden und davon héngt es
ab, ob ich das schwarze Kostim oder den Uber-
gangsmantel anziehel” Foitzick

LIEBER SIMPLICISSIMUS

Der Kénig von England hat seinen ersten Lord
der Kriegsmarine zu sich befohlen und frégt:
~Mein lieber Lord, kénnen Sie mir erkldren, wie
das mdglich war, nachdem wir in Norwegen alles
s0 gut vorbereitet und wir doch die gréBte und

Damit ist der Fragerin ein Dreck geholfen, denn
mit dieser Antwort kann sie nichts anfangen. Sie
will aber damit etwas anfangen. Sie will damit

sich zum Ihre
Frage bezweckt, Form und Dichte der Bekleidung

& hieh Geridytsvollzich
And von der Gattin wird der Rejt

Jhm unter Trdnen abgepreft.

Der Menfd), Geld fury gehabt nur habend
Derbringt 3u Haufe ftill den Abend.
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Flotte der Welt besitzen, daB uns die
Deutschen zuvorkamen? Kénnen Sie mir das er-
kldren, Lord?* — Churchill: ,Well, Majestétl Die
verdammten Germans haben die Uhr vorge-
stelltl” (WeiB Ferdl)



Derlorne £iebesmilh’ s

Beim dreimal heiligen Sanft Deit : But, fahren wir! Gleidy iit's gefchehn.
wie driickt der Schub, wie driickt die Seit! Lady oben wird's am bejten gebhn. —
Wie foll man Contenance bewakren ? Ho —ruct! ... Atan fommt nicht von der Stelle:
Es ijt, um aus der Haut 3u fahren!. . . fywady ijt der Geift und zadh die Pelle!

J

LS

Probieren wir es jefst einmal Aad) vorn? Wad) hint? . .. Es geht halt nidyt:

nady unten ju durd) das Pedal! 2tan ijt verndbt und eingepidht

— 2ud) brerorts, i du meine Biite, und mug, die Jeit fid) 3u vertreiben,

halt Stand des Leibs bewdhrte Tiite, wokhl oder 1ibel intus bleiben! Ratatdste
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John Bull, Beherrscher der Meere - John Bull, dominatore dei mari

(Karl Arnold)

»Wenigstens habe ich jetzt von der deutschen Front nicht mehr so weit heim!*

“Almeno ora non ho piu tanta strada dal fronte tedesco a casal,,
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Im Filmatelier - Nello stabilimento cinematografico

,Du, die Tanzszene, die sie heute mit uns drehen, ist im Film ein

R |l

Traum, den ein Mann in der Nacht

(R. Kriosch)

vor seiner Hochzeit traumt!” — ,So? Na, dem wollen wir mal das Heiraten schwer machen!”

“Sai che la scena da ballo, ch’ella oggi girera con noi, nel film & un sogno che uno fa la notte prima
del matrimonio ?, —"Aspetta un momento, a quello, una volta tanto, gli renderemo difficile sposare!,

DAS GRIECHISCHE DUKATENMANNLEIN

AUS DEN ERINNERUNGEN EINES MUNCHNER MALERS /| VON ALF BACHMANN

{feng dor sger Jahie bewohnte ich ein Atelier
“Che: Georgenstrafe in Schwabing. Damals tat
Kn,\“" der TiirkenstraBe, nicht weit von der
Boq akademie, eine spanische Weinstube, eine
n"t:(ll, auf. Eine kleine Gruppe Maler, zu denen
i""no ich gehérte, versammelte sich eigentlich
Alg ’:' im Café Minerva, in der AkademiestraBe.
"‘ONQ‘"' aber obenerwéhnte ,Bodega’ erdffnet
aln slund War, schlug uns einer unserer Freunde,
ej Al ent der neueren Sprachen, vor, doch auch
k"'lpa einen Versuch mit dieser kleinen Wein-
Qen o, 24 Machen. Er versprach uns einen jun-

des Kinderméddchen ein Kind betreuen kann. Papa,
der ja, wie gesagt, nur Griechisch sprach, das
niemand von uns verstand, hdtte nun gewiB gar
nichts zur der L

kénnen, wenn er nicht eine Fdhigkeit gehabt
hétte, die geeignet war, nicht nur unsere Gesell-
schaft, sondern manchmal auch das ganze kieine
Lokal in

oder atemlose -Spannung zu versetzen: Der noch
sehr junge schiichterne Mensch war ndmlich inner-
lich scheinbar angefiillt mit tausend Zauberkunst-
stiicken und Tricks, die er, wie es schien, immer

& :’&e:hen dessen
G"lnh er nicht gereuen wiirde.

anﬂm ersten Abend, den wir mit den beiden
Twigq en dort verbrachten, merkte ich, daB sich

, so daB er wohl als

sein Kérper génzlich unempfindlich gegen Schmerz
zu sein. Wenn ihm das Essen gebracht wurde und
er gerade guter Laune war, lieB er sich zwei
Stecknadeln- geben, steckte sich mit diesen die
Zipfel der Serviette an den Ohrlappchen fest und
begann dann in aller Ruhe seine Kalbshaxe zu
zerlegen.
Wie uns sein Freund, der mit ihm zusammen-
wohnte, erzéhlte, war es oft keine leichte Auf-
gabe, Papa, wenn er einige Schopen mehr ge-
trunken hatte, als er vertragen konnte, heil nach
Hause zu bringen. Er schien dann seine ange-
borene Schiichternheit so zu tiberwinden, daB er
johlend und brilllend die StraBe entlang zog,
Uberall bestrebt, die ihm scheinbar verhaBten Gas-
laternen zu zertriimmern, indem er mit grofier Ge-
i seinen i nach ihnen warf.

Fa;lv oder sonstiger Zauberer von der Biihne
herab das Publikum in rasende Begeisterung ver-
setzt hétte. Reichte man ihm etwa eine Schachtel

hen ihn,
ey en eine ganz ge Sy
:‘:’.::kﬂh hatte: Papastatis, der Athener — wir
Kain V;‘ ihn natirlich immer nur ,Papa“ — sprach
Miihg, ©Ort Deutsch und gab sich auch keinerlei
Bn.q’“ ©S zu lemen. Sein Freund, der Neu-
sp,“h'th studierte, war hingegen gliicklich, diese
Ung h: am lebenden Objekt iben zu kénnen
‘reute thn dafiir Uberall, Wie nur ein sorgen-

mit 5. oder ein Spiel Karten, dann ent-
fesselte er nach kurzer Zeit mit diesen

Eine erfolgreiche Verfolgung durch den Nacht-

wéchter brauchte er nicht zu befiirchten: Wahrend

er selbst mit den FiiBen ebenso behende war, wie

mit den H&nden, entschlossen sich die Sicher-
des

Dingen einen so liebenswiirdigen und fiir den Zu-
schauer so unbegreiflichen Spuk, daB oft nach
zehn Minuten der ganze Gasthausbetrieb stockte,
da Giste, Kellner, Wirt, Wirtin und Ki

nur ungern
und schwer zu einer beschleunigten Gangart.

Die erstaunlichste Gewandtheit aber bewies Papa
beim Fassadeklettern. In den neuen Stadtteilen

sich an unseren Tisch dréngten, um ein so seltenes
i zu kdnnen, schien

damals die Mode der Rustika-
i sicher ein Fas-
t hatte. Sah is in

, deren
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einem solchen Gebdude im zweiten oder dritten
Stockverk noch Licht, stieg er — wie unsereins
eine Leiter hinaufsteigt — an dieser Wand in die
Hohe, klopfte leise an das erleuchtete Fenster und
wenn dieses gedffnet wurde, sagte er der be-
treffenden Person, die den unheimlichen Besucher
entgeistert anstarrte, Gutnacht und stieg ruhig
wieder hinab.

Anfang jeden Monats bekam Papa von seiner
Bank zweihundert Mark in zwanzig goldenen
Zehnmarkstiicken ausgezahlt. Als wir eines Abends
wieder beisammensafen, holte er diese zwanzig
Goldstiicke aus der Tasche, legte sie auf den
Tisch und proponierte uns durch seinen Dol-
metscher f Wette: Er v sich, alle

stalt einer von zwei von
denen sich Papa ruhig abfiihren lieB, whrend er
immer weiter johlte und lachte. Meine Bemuhungen
ihn auf Weise zu befreien,

hielten, den er unter allen Umstinden retie
muBte. Da im Ubrigen die ganze Situation grobte
Elle gebol sprang er auf, klingelte und versucht®
Wachter durch international®

so trennten wir uns in der Polizeiwache, nachdem
ich dem Wachthabenden noch seine Personalien
gegeben haue Am anderen Tage wurde er ent-
lassen und b mir seine Man

Danlcmlmen seine Wiinsche zu unterbreiten. Def
Uniformierte begriff zum Gliick gleich, um was €5
sich handle, erschien bald wieder mit eine™

hatte ihm eine Pritsche mit einer Decke

Schli und zwel Stlick Zeitungspapier und

sen, damit er seinen Rausch ausschlafen kénne.
Er schlief zwar sofort ein, wachte aber nach eini-
gen Stunden, schon etwas erniichtert, von einem

In in den i auf.
Mn Emseuen fiel ihm ein, daB diese so wichtigen

diese Stiicke herunterzuschlucken, wenn wir heute
Abend alles bezahlen wiirden, was er &Be und
trinke. Gelénge es ihm nicht, wolle er hingegen
unsere ganze Zeche bezahlen.

Papa pflegte gern zu wetten und hatte, wenig-
stens gegen uns, noch nie eine Wette verloren.
Wir alle waren zwar fest davon iiberzeugt, daB er
wieder gewinnen wiirde, entschlossen uns aber
doch aus i , die Wette h Papa
ldchelte siegesgewiB, nahm aus drei Semmeln die
Krume heraus, knetete sie in den H&nden und
rollte dann mit den Handfléchen jedes der Gold-
stiicke in den kittartigen Telg, bis zwanzig kleine
Knddel vor ihm auf dem Tisch lagen. Nun steckte
er einen nach dem anderen in den Mund und
spiilte ihn mit einem Schluck Wein hinunter.

Was dann im Laufe dieser Nacht alles passierte,
erfuhren wir erst einige Tage spéter aus dem
Munde seines Zimmergenossen, der ihn nach
Hause bringen wollte. Doch lassen wir diesen
selbst alles berichten: ,Als ich an jenem Abend
mit Papa auf die StraBe trat, merkte ich erst, wie
wenig nlchtern er war und daB es eine harte Ar-
beit sein wiirde, ihn heimzubringen, Das schlimm-
ste war, daB er sofort wieder anfing, zu randa-
lieren, auf den Fingern zu pfeifen und seinen
Stock nach den Gaslaternen zu werfen. Wenn jetzt
ein Nachtwachter kam, war an Flucht nicht zu den-
ken. Bald nahte auch wirklich das Verhdngnis in Ge-

ja seinen ganzen hsel ent-

dem .Schlawiner’, ihm U
folgen. Als die beiden in das verschwiegene Ge
mach eingetreten waren, ereignete sich zundchs!
nichts, was sich nicht auch sonst im menschlichen
Leben an diesem Ort ereignet hitte, nur mit dem
Unlelschmda, daf hier ein Auge des Gesetzes mi!

Vor dem MaBkrug

(Magon)

~Bierwérmernehmen nuralte Leut, sagt der

und Papier an der Tiir stehen blieb:
um den Akteur, der seinen Sitzplatz eingenommen
hatte, beobachten zu kénnen. Aber plétzlich schlug
die Szene ins Dramatische, ja sogar im eigen!"
lichsten Sinne des Wortes ins Mérchenhafte um
Papastatis, der begriff, daB es blitzschnell zV
handeln galt, wenn er seinen k&stlichen Darm-
inhalt retten wollte, sprang von seinem Sitze au’
hockte sich schnell davor und entledigte sich
der ihn quil Materie.
Auf dieses unglaubliche Benehmen seines Hafl-
lings hin stirzte der Warter wutschnaubend auf
ihn zu, Aber das Himmi-Herrgott-Sakral’ und de®
Hundskrippi, verreckter’, mit dem er sicher die
sen nieder
zuschmettern versucht haben wiirde, der es gé
wagt hatte, ein kgl. bayr. Polizeigewahrsams*
Abortl mutwillig in so schamloser Weise zu ve
unreinigen, blieb ihm im Halse stecken, als er das
sah, was er hier sah: Sein liebstes Mérchen, das
ihm seine GroBmutter als kleinem Buben imme’
wieder erzéhlen muBte und an das er damals $°
fest geglaubt hatte, war hier zur Wahrheit ge-
worden, die auch das miBtrauischste Sicherheits-
organ nicht wegleugnen konnte. Sprachlos starrt®
er die vlelenGoldsmcke an, die im matten Schein®
der Das gé

Beni. Des woaB der Dépp net, daB ‘n i schon als Jun-
ger braucht hab’, weil i an schwach’n Mag'n hab’
und sonst net mehr als wie zwdlf Halbe vertrag.”
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ISSIEEBEESRESSRMAPEISIREKSESSINMBUSS

Das hérte ich im Theater. Wahrend der groBen

Pause. Die beiden Damen unterhielten sich —
f ig wie ihre — laut und
unbekimmert,

»Und wie hat er sich benommen, Thilde?"

JEr war riesig nett... Nach dem Speisen aber,
als wir allein in der Loge saBen und der Kellner
sich entfernt hatte, rlickte er dichtan mich heran.”
wUnd?”

.Du liebe Zeit, die Umgebung, das Glas Sekt, all
das zusammen, du verstehst, ich weiB wirklich
nicht wie es gekommen ist —*

»Aber Thilde, hast du denn nicht an deinen Mann
gedacht?”

Da hob die mit Thilde angesprochene Dame den
Wwassergewellten Scheitel, sah die Freundin ver-
wundert an und sagte zweifelnd: ,Sag mal, Lisa,
bist du vielleicht so geistesgegenwirtig — in so
einer Situation an jede Kleinigkeit zu denken?”

Die fesche Resi ging nach Berlin.

Ich hétte sie gern hierbehalten.

»Warum, Resi?”

.Wegen des Dialektes.”

«Wegen des Dialektes?"

.Die Ménner reden driiben schéner!”
Wirklich?

,Bei uns in Minchen sagen sie: ich verehre dich!”
,Und in Berlin?”

Jlch verehre dir —*

Ich saB in der Dresdner Oper, Man gab Verdis
,Don Carlos". Die Arie ,Sie hat mich nie geliebt!”
verklang. Neben mir saBen Mann und Frau. Die
Frau beugte sich zu ihrem Mann und flisterte:
»Warum hat er nur einmal ,nie geliebt’ gesungen?
Es heiBt doch ,nie geliebt, nie geliebt, nie ge-
liebt, nie geliebt'”

Er antwortete:

Aber Isoldel Das ist doch nur daheim auf unserer
kaputen Grammophonplattel!”.

(0. Niickel)

Berts Eltern haben vor einigen Tagen Zuwachs
bekommen. Eitel Freude und Sonnenschein
herrscht darob in der ganzen Familie. Nur Bert —
er ist ganze fiinf Jahre alt — scheint iiber das Er-
eignis anderer Meinung zu sein. Als ich ihn vor
dem Hause treffe und ihn in seinem Spiel unter-
breche: ,Na, Bertchen, jetzt freust du dich wohl,
daB du ein Schwesterchen bekommen hast?”,
stemmt der kleine Mann empdrt die Arme in die
Seiten und erkldrt kategorisch mit gerunzelter
Stirn: ,Nee, jarnich! ‘n Radio wird nich jekooft,
aber fir so wat is Jeld dal”

Unser Hauptlehrer vom Samerberg rief einen
Jungen auf.

,Taubenberger!”, rief er.

Der Junge rilhrte sich nicht.

.Jaubenberger, steh aufl”

Der Junge schaute in die Luft.

Der Lehrer ging auf ihn zu.

,Dich mein ich, Taubenberger!”

.| hoaB nit Taubenberger, Herr Lehrer.”

»Was? Du hoaBt nit Taubenberger?”

,Nal | hoaB Kaltenbrunner.”

,Seit wann denn?"”

Der Junge, stolz:
.Seit gestern. Mir ham geheirat.”

»Ja, lisber Herr, wiirdigte mich meine Haus-
meisterin unléngst einer Ansprache, ,wia §' mich
da sehn, werd ich bald heiraten — und dann pfeif
i aufs Haus und auf die Parteien aal”
JIn der Tatl” zeigte ich, man darf nie vergessen,
daB man nur Mieter »sl wenn man auch bald an-
i wird, . JUnd was
ist der Herr Bréutigam, wenn man fragen darf?”
Oh, der is a feiner Mann! A &lterer Pensionist!
Situlert is er, Geld hat er aa und a sehr a noble
Wohnung! Zwarahalb Zimmer mit Bad! Kranklich
is er halt, sehr krénklich! Er geht, wia ma so sagt,
auf de letzten FuaBl”
wSie, Frau Zwi *, meinte ich
~da laden Sie sich aber eine groBie Last aufl”
.Das kunnt i net sagen! Mir macht's a Freud,
wann i an Menschen, um den sich niemand kiim-
mern tuat, der was ganz allanig dasteht, in sein
Elend pflegen kann. So was muaB ein Menschen
do lad tuan und ans Herz greifen.”
Das allerdings”, versetzte ich leicht geriihrt, ,und
es freut mich, .daB Sie so menschenfreundlich
denken.”
Ja, so war i allerweil. Der arme Teufel, nieman-
den hat er, net amal weitschichtige Verwandte.”
Frau Zwetschgern sah bekiimmert vor sich hin und
setzte nachdenklich hinzu: ,Und schlieBlich — be-
erben muaB eahm do werl”

Mit dem Happyend hat man schon sein Kreuz,
Ich muBte jiingst einen Film schreiben. Immer wie-
der wurde der Schlu zurlickgewiesen. Er war
ihnen nicht frdhlich genug. Als ich wieder zum
Produktionsleiter kam, fragte er mich:

,Sind Sie fertig geworden?”

Ich seufzte: ,Alle Paare sind jetzt gliicklich ver-
heiratet — es bleibt mir nur noch der alte Graf
und der Dorftrottel tibrig — ich denk und denk,
wie ich aus den beiden auch noch ein gliickliches
Paar machen kann.”
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Die Bronzejungfrau im Schmelzofen - La vergine bronzea nel forno fusorio
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wEndlich wird mir warm, Herr Trompeter von Sickingen. Was glauben S', wie
man da friert, wenn man dreifig Jahre lang nackig im Speicher steht!*
“Finalmente sento caldo, signor trombettiere di Séckingen. Cosa credete, che |
non si geli a star nuda per trent'anni di seguito in soffitta?,,
212



Die Katastrophe - La catastrofe

(K. Helligenstaed

»Im Park sagte er dann, ich sollte ruhig die fiinf Punkte ablegen . ..!
Hattest du gewuBt, daB er damit den Shawl meinte?*

“Poi, nel parco, egli disse che dovevo deporre i cinque punti...! avresti

saputo tu, ch’egli intendeva con cio la sciarpa?,,
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DER MENSCHENFREUND

Es gibt welche, die behaupten, unser Maler Hugo
sei auf seinen Vorteil bedacht, und etliche ganz
Grimmige nennen ihn gar einen itzéhri

VON FRITZ KNULLER

um erkleckliches jinger machten als die frisch
duftenden Millhalden; die hatten sich, wie mir
auch die Fréulein aus Libeck be-

Bauernschnauzer. Wie unrecht die alle ihm tun,
mdchte ich jetzt b isen, ja, ich mich,

stdtigten, erst spdter und véllig ungebeten ein-

den Nachweis zu fiihren, daB Hugo sogar ein
Wohltiter und Menschenfreund ist.

An einem heiBen Frihsommertag, es war noch
vor dem Kriege, wollte mich der Meister in sei-
nem Wdigelchen mit Uber Land nehmen, und er
stellte mir groBziigig anheim, wohin mich zu
fahren geliiste.

Schon hebt die miBgiinstige Sorte ihren nelid-
gelben Finger: ,Ja, vorschlagen kann man, was
man nur will, doch zu guter Letzt geht die Reise
Immer nach Faulhadem, teils weil es, um anders-
wohin die Réder zu lenken, nach den Worten des
Meisters, zu frih oder zu spét, zu schwill oder zu
kuhl in der Jahreszeit ist oder weil es an der Zeit
gebricht, an der von Abmachungen und Stamm-
tischen reichlich durchwirkten, hugoischen Zeit.”
Ich rédume ein: hundert Wiinsche des Gastes wer-
den zu guter Letzt vom Meister mit dem Ziel Faul-
hadern abgetan, aber, sage ich, ist es nicht ein
schéner Zug an einem Wagenbesitzer, daB er den
Gast wie ein Kind wunschgierig in die und jene
Richtung deuten 148t, ehe er ihn von dem eiser-
nen Zwang Uberzeugt, die Fahrt misse eben den-
noch nach Faulhadern gehn?

Doch an jenem Tag, o Wunder, da die Wolken
weiBbduchig in der Bliue einherschwammen,
knipfte der Meister mein WunschstréuBlein mit
einem nagelneuen Bendel zusammen. ,Kennen Sie
Polling?” fragte er, und ohne meine Antwort ab-
zuwarten, rief er: ,Ein traumhafter Fleckenl Un-
weit davon I§dt unsere Stadt ihren Mill ab, das
wird Sie interessieren.”

Ich konnte mir nicht recht vorstellen, wieso ich
mich gerade fiir einen Schuttabladeplatz erwér-
men sollte, ich gestehe, die A einer

Ein Dutzend Jahre schon, sagte der Meister, mége
es her sein, daB er in dem Hause vorgesprochen
habe, und zog am morschen Gatter kréftig die
Schelle. Die klirrte wie berstendes Glas, und iiber
dem letzten wimmernden Laut schlug wieder die
Stille zusammen, und man hdrte nur noch das
schléfrige Gackern der Hennen, die sich in einem
gewl hatten,
und in den Kronen zweler betagter Linden summte
wie eine BaBsaite das Bienenvolk, und vom Dorf
her rief ein Hahn, wie ein Feuerziinglein leckte
sein Schrel in den heiBen frihen Nachmittag hin-
ein, und die weiBbduchigen Wolken am Himmel
schienen zu schnarchen; sie rihrten sich kaum.
Jetzt schlug ein Hund an, tief wie eine Kuhglocke,
eine Tlr stéhnte in den Angeln, und ein Neu-
fundlénder trabte gewichtig herbei. Beim Anblick
des Meisters verstummte sein unwirsches Brum-
men, die ergraute Schnauze gléttete sich und
verhiilite schdmig ein paar Zahnstummel, die in
seinem Rachen einsam noch ragten. Kuno win-
selte, hiBte ergriffen die schwarze ausgefranste
Fahne, und jetzt zeigte sich auch, reichlich ver-
schlafen um die Lider, eine der entzlickenden Da-
men, hoch in den Fiinfzigern, und legte beschwd-
rend die Hand aufs Herz, wandte sich um und rief:
Estrid, raschl Hugo ist gekommenl!” und dann
erschien auch die f |

Stadt auf meiner Kunstwerkstatt und in der einen
Stube kann sie bei bestem Willen nicht dort
unterbringen, und kénnte ich es, dann schickte es
sich nicht, daB eine Dame, eine verehelichte dazu,
bei einem Junggesellen néchtigt.”

Die Damen aus Liubeck nickten verschémt und
schlugen die Augen zu Boden.

,Da habe ich eben an euch gedacht”, fuhr Hugo
fort. ,Ihr habt ein gerdumiges Haus, ihr konnt sie
leichthin beherbergen, und zudem finden sie hier
die ihnen so ndtige Ruhe und vor allem die préch-
tige Landluft.”

Bel diesen Worten des Meisters rollte von der
Miillhalde her, wie zur Bestdtigung, eine Woge
verpesteten Duftes Uber unsere Kopfe hinweg.
JJetzt”, fuhr der Meister fort, ,ist es das beste,
eine von euch schreibt gleich den Pustkuchens.
In meinem Namen vielleicht. Estrid, du hast die
bessere Handschrift, du bist auch die Jingere und
tust dir damit leichter, und wenn du damit fertig
bist, weist du mir das Geschriebene vor. Viel-
leicht kann ich euch dann noch den und jenen Rat
geben. Den freigemachten Umschlag mit der An-
schrift habe ich schon bei mir. In der Stadt werde
ich dann den Brief sofort zur Post bringen. Und
du, Edith”, damit wandte er sich an die Altere,
L konntest uns derweilen einen Fruchtsaft machen,
mdglichst kihl, das Wasser von dem Brunnen,
weiBt du. Es machte hei heute auf dem Weg zu
euch heraus”, schloB er etwas vorwurfsvoll.

Die Schwestern sahen zundichst leicht besturzt aus,
in ihrer lindlichen Abgeschiedenheit waren sie
wohl L nicht mehr gewohnt, dann

mit einer Nase blaB wie eine Gartengurke, und
heftete sich an die Fersen der Schwester, und
beide hasteten heran, hochrot im Gesicht. Edith,
so hieB die andere, schloB das Gatter auf und
hauchte, kaum traute ich meinen Augen, einen
KuB auf Hugos birtige Wange, und Hugo gab ihn

Stadt, auch einer geliebten, erfillen mich mit
Abscheu, doch der weise betagte Meister dachte
in diesem Falle wohl weiter als ich.
Fast Uberflissig zu sagen, daB das seiner StraBe
6 igelein eine & Zeit rat- und
planlos umherirrte. Oft, auf des Meisters Gehei,
verlieB ich das Geféhrt und beschnupperte mit
der Nase die Wegzeiger, ob die nicht entgegen
dem, was sie vermeldeten, im geheimen etwas
anderes verlauten lieBen; ich forschte die FuB-
génger bis zum dreijéhrigen Kinde nach dem Weg
aus; ich storte die Fuhrwerke, die Lastwagen und
Ki gt und die ¢ Kraftréider
in ihrem Fortbewegungstrieb, gebot ihnen Halt
im Namen des Meisters und frug sie nach dem
begehrten Miillort. Zwar schlug dann im Bann
einer merkwiirdigen Witterungsgabe und auch,
ich gebe es zu, aus einem lieblichen Besser-
wissen heraus Hugo flugs einen anderen Weg ein
als den angezeigten, doch alle Wege filhren
schlieBlich nach Polling.

zurlick, und wohl des Gleichgewichts
halber, hauchte die ins Hintertreffen Geratene,
die Estrid, dem Meister einen KuB auf die andere
Wange, und Hugo gab ihn wiirdevoll schmatzend
zurlick, und Kuno stieB ihm die dicke Schnauze
ins Knie und jaulte gekréinkt, weil so wenig fir
ihn abfiel.

Der Meister, im Taumel des Wiedersehens leicht
zu verzeihen, stellte mich so nebenbei vor, und
dann verlangte es ihn nach einem

aber, als Hugo zértlich sagte: ,lhr tétet den Pust-
kuchens wirklich einen Gefallen damit”, machte
sich eine jede von ihnen willféhrig ans Werk.
Schléfrig démmerte der Meister vor sich hin,
schnarchelte auch ein wenig wie ein trdumender
Eber und kam erst wieder zu sich, als Edith uns
zwei groBe, Gléser mit Hi !
brachte. Hugo leerte sein Glas, behaglich grun-
zend, pries den kihlen Trank und tat der Spen-
derin die Ehre an, ein zweites Glas, vielleicht mit
etwas mehr Saft, anzufordern. Dann kam auch
Estrid, mit einem Zeichen ihres FleiBes auf der
Nase, einem pechschwaizen Tintenklecks, und
legte das Geschriebene vor.

Hugo ergriindete es bedéchtig. Dies und jenes
i wiirde sich meinte er,

hold schattenden Plétzchen, denn er habe den
Damen etwas Dringendes mitzuteilen. Errétend und
sich Uberschlagend vor Eifer, nannten die ein Dut-
zend Plétzchen, doch Hugo verwarf sie und ent-
schied sich fir eine Heckenréschenlaube, die
misse jetzt in voller Blite stehen. Gern, sagten
die Damen, aber das Binkchen unter der Laube
sei ein wenig schmal. ,Das laBt uns erst sehn”,
rief der zweieinhalb Zentner wiegende Meister,
»,ob wir drei zusammen dort keinen Platz mehr
finden!” Tatséchlich erwies sich das als

und vor allem, das habe sie in der Hast wohl
verabsiumt, misse Estrid die Zeit des Verweilens
gar zu seien die P

und schreibe man denen nicht die Zeit des Ver-
weilens vor, drei Wochen zumindest, wiirden sie
aus lauter Bescheidenheit erst gar nicht er-
scheinen. Verschichtert stimmten die Damen dem
zu, und Hugo schlug vor: ,Am besten, liebe
Estrid, schreibst du den Brief nochmals von
neuem. Es macht sich nicht gut, wenn man so viel

“ Gefiigig sich die véterlich

staunenswert schmal, kleiner, fand Hugo, sel es

Aug’ in Auge mit den g ]
so hoch, daB der goldene Hahn vom Kirchturm in
Polling auf dem Schutt einherzustelzen schien,
pries Hugo den Liebreiz des in dieses Armleute-
gewand L den

, als er sich dort krachend niederlieB,
ja, es zeigte sich, nur fiir eine der hageren Damen
fiel gerade noch ein Eckchen Platz ab, doch
Hugo, wie ein beleibtes Dornréschen unter der

Liebreiz, man misse nur die Augen dafiir haben;
und den Geruch, den die MU

fand das Plétzchen berauschend, und er ordnete
Ry

den bemerke man mit der Zeit nicht mehr; stéir-
ker als ein ungewaschener Bauernunterrock dufte
das auch nicht. Unweit von hier, er wies mit der
fleischigen Hand zur Rechten, im Moos, da hétten
sich sogar ein paar Landhduser eingefunden, die
behellige, einfach well sie es gewohnt selen, der
Ml nicht mehr samt seinem ihm anhaftenden

an — di stak ihm im Blute, ihr MiB-
glinstigen, es war Ja ein Malerl — die jUngere
Schwester, Estrid, und ich hétten sich vor ihm
im Grase zu lagern, viel gesiinder sei der Auf-
enthalt dort, und den Hund brauchte er erst gar
nicht zu bitten, der ringelte sich von selber zu den
FuBen des Meisters, und schlieBlich fand Hugo mit
Recht, daB Edith, die &ltere Schwester, im weichen

Duft, und in jenem Haus mit dem
nen Giebel, in jenem traulichen H&uschen béte er
mir nun die Gelegenheit, zwei entzlickende Friu-
lein aus Lubeck kennenzulernen; die, wenn mir
die Zeit lang werde, solle ich nur besuchen.

Welch ein guter Mensch der Meister doch istl
dachte ich bel mir und ich sah ihm geme seine
etwas
nach, welche die Héuser — wiren sie Damen ge-
wesen, hitten sie si¢h geschmeichelt geflihlt —

Gras ruhe als auf der von rostigen
Négeln starrenden Bankkante, und so lagen wir
alle dem Meister zu FiBen und lauschten seiner
Erdffnung.

#hr wiBt”, begann Hugo, ,unsere Freunde in
Berlin, das Ehepaar Pustkuchen, sind gar nicht gut
daran. Erst neulich in einem Brief lieBen sie mich
das wieder so zwischen den Zeilen wissen.
Schlecht geht es ihnen, mit einem Wort, hunds-
schlecht. Ausspannen tut ihnen not. Nun ich in der

Ermahnte mit dem Schreiben, und zu Edith sagte
der Meister: ,Auf diese Weise kommt ihr wenig-
stens zu ein biBchen Gesellschaft. Das Alleinsein
tut euch nicht gut. Darum dachte ich auch an
euch.” Verwirrt ob so viel* Giite nickte ihm das
Fréulein zu.

Der verbesserte, neu aufgelegte Brief fiel zu
Hugos Zufriedenheit aus. ,Das werde ich euch
nie vergessen”, sagte er und hielt die Pratze vor
seinen gemiitlichen Rachen, den unversehens ein
Géhnen plagte. ,Jetzt aber missen wir gehn.”
.Schon? rief das Schwesternpaar bestirzt.
,Ja“, sagte der Meister bekimmert. ,Wir haben
in Polling etwas zu erledigen,.sonst bliebe ich
bel euch bis in die Nacht hinein, gar gern bel
der herrlichen Landluft. Vielleicht noch kénnt ihr
mir die Zimmer zeigen, die ihr den Pustkuchens
zugedacht habt.” Auch hierzu zeigten sich die
Fréuleins erbdtig. ,Es liegt euch wohl daran, sie
recht behaglich unterzubringen.”” .
Dann nahmen wir Abschied unter den Beschwo-
rungen der Damen, Hugo mége sich doch nicht
so selten machen, und der gelobte es ihnen und
versprach, in Bilde nachzusehen, wie die Pust:
kuchens bel ihnen versorgt seien, und Kuf auf
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Der groBere Verlust - La perdita maggiore

P

sMerken Sie sich, meine Herren, Menschen kénnen wir verlieren, soviel wir wollen, nur nicht mein Prestige!*

(Erlch Schilling)

“Ricordatevi signori: uomini, possiamo perderne quanti ne vogliamo, soltanto il mio prestigio, nol,

d

e "echte Wange, Kub auf dio links, und ,Edith"

der ‘::4“90”, Hugo" und ,Estrid”, und fort trabte

Wi by ®ister und sprach:

Vor d:‘{chen langweilig ist es hier herauBen. Frilher

dech"'ﬁlg Jéhrchen, da haben wir hier mit den

F'“gar" aus Libeck in den warmen Né&chten
3ge gegeben, da sind wir so, wie uns

of

zwh' Sischaffen hat, bel Lémpchen und Kerzen
gen <2°" den T i dort

Goyg = haben wir einen hurtigen Reigen getanzt.

Siimg 210 das Zeiten!” Hugo wischte sich die
den g @sah sich auf seiner Pranke nachdenklich

ling, Kaffee trinken”, und dann senkte er seinen
wohllautenden BaB zu einem Geraune: ,Wissen
Sie, ich bin den Pustkuchens sehr verpflichtet.”
Ich gestehe, ich war nahe daran, in das Bellen
der Meute einzustimmen, die den Meister nicht
véllig rein von Hugoismus, will sagen, Egoismus
wihnt, und ich sagte: ,Aber die Kosten, die fallen
doch den Damen aus Libeck zu Lasten.”

+Wo denken Sie hin?” sagte Hugo entriistet. ,Ich
habe den Mé&dchen zehn Mark gegeben, dafiir
kénnen sie den Pustkuchens einen ganzen Haufen
Fleisch kaufen.”

ung d:h"@lﬁ und sagte: ,, “
N erkirte er: ,Jetzt fahren wir nach Pol-

dachte ich an die Mullhaufen von Pol-
ling bei der Erwéhnung des Haufens Fleisch, doch

215

noch nicht véllig frei von Argwohn, beanstandete
ich: ,Fiir zehn Mark einen Haufen Fleisch in drei
Wochen?”

oNatlrlich”, sagte der Meister. ,Fir ein paar
Pfennige schon kriegt man hier herauBen ein
Beefsteak, so groB —", nun so grof wie jener
Deckel, der auf einem geheimen Urtchen zum
VerschlieBen einer noch geheimeren Offnung dient.
Meine Zweifel waren in nichts zerronnen. Polling
aber, trotz seiner wenig einladend duftenden
Miillhalden, Polling, den Ort, wo man fiir ein paar
Pfennige schon Beefsteaks so groB — nun, wie
Jenes griffeste Ding halt bekommt, habe ich mir
in meinem Taschenbuch vorgemerkt!



Linjamer deder

3Im Sintergrund des Tages

hodt jhmwary die Radt.

S0 jag' dodh, Menjd, o fag' es,
was didy trot allem frdhlich madyt?

Lot fand in meinem Reller

beim Stébern heut

swei Slajden Mustateller,

die legten . .. Abnjt du, was mid jreut?

Sinft jie herab, die jhwarse,

die Radyt voll ®ram,

prell’ ich damit die Parse,

bdie bitterjdarf aujs Rorn midy nahm.

Iy hab’ mixr’s sugejdyworen:

idy dud’ midy nicht

und fteig’ mit fteifen Ohren

durdys Dorgengrau'n ans Tageslicht.”

(Wilhelm Schulz!

Dr.Owigle’
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